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内容简介：

“收到一封发错了邮件，竟然成全了正确的人生。”

29岁，在伦敦工作的露西，误打误撞收到一封本应发给同名顶级网红的邀请函。她决定“假装到底”，来到苏格兰高地一座神秘古堡参加开幕盛典。这个“错误的露西”接连遭遇了衣柜里的衣服失踪、桑拿房被反锁等令人啼笑皆非的故事。她一开始一心只想“装得体”，后来却卸下伪装，用最笨拙的方式去守护当地社区。最后，她不仅得到了与之前对她毒舌的园丁之间的真挚爱情，更在漫无边际的高地荒野中找回了曾经迷失的自我。

【卖点】

·“身份反差”与“阶层伪装”的热门话题。

·对社交媒体滤镜的反思：网红展示的美照“每一张都美极了，但也完全是虚假的”，故事肯定了真实、自然的内容更能打动人心

***

一次完美的苏格兰之旅，却请错了网红博主。反正出名就是好事……对吧？

罗茜·温特一直坚信得体的穿搭能改变一切，直到她阴差阳错受邀参加苏格兰高地古堡的网红静修营，才不得不将华服美梦换成粗线毛衣，面对刺骨寒潭与一眼看穿她社交媒体伪装的原住民。

最令人气结的当属亨特·斯图尔特，这位粗犷务实的苏格兰汉子似乎打定主意，要颠覆罗茜对成功、幸福乃至自我的全部认知。当精心营造的完美世界被混乱泥泞的长靴和亨特恼人的睿智瓦解，罗茜终于领悟：真正的蜕变从不源于外表的光鲜，而源自这片苏格兰土地与扎根于此的人们。

这部甜美爆笑又暖彻心扉的爱情喜剧，以遥远的高地古堡为舞台，献给所有钟情“对手变情人”“慢燃心动”与“错位情缘”的读者。

我真不明白是怎么回事，但过去这二十四小时里，我似乎莫名其妙地获得了隐身的超能力。

至少我认为是这样。这是唯一能解释今早离开伦敦后，所有与我擦肩而过的人都仿佛对我视而不见的缘由；也是此刻我前往苏格兰高地、试图改变人生的火车上，被反锁在卫生间里的唯一合理解释。

前提是如果我能从这该死的卫生间里出去的话。

现在看来，希望相当渺茫。主要还是因为那该死的“隐身能力”，几分钟前我进来时无人察觉，现在出不去自然也无人过问。

仔细想想，这哪是什么馈赠，根本就是诅咒。

“那个……有人吗？”火车颠簸着停靠在某个站点（大概是我的目的地），我高声呼救，"有人能听见吗？"

我将耳朵紧贴纹丝不动的门板，渴望得到回应。

一片死寂。

其实这并不意外，即便抛开我身上这件“隐形斗篷”不谈——与从伦敦开往爱丁堡时人满为患的车厢不同，最后驶往格伦缪尔小村落的这两节车厢里，除了我之外，只有一位怒气冲冲的检票员和那个不知是女巫还是普通人的紫发女子。假如我不是无神论者，恐怕会怀疑自己今早在国王十字车站途中就已离世，而这场突如其来的隐身就是对我此行的惩罚。就像因为我用不正当手段混入了这次苏格兰古堡的独家静修之旅，注定要永远以游魂形态徘徊世间。唉，这确实是我的"好运气"。

“有人吗？！”想到可能要永远困在这公厕里，恐慌开始蔓延，“能帮帮我吗？”

依然毫无声息。

“拜托了？”我又补上一句，尽管知道希望渺茫。

寂静让我汗流浃背。无论我如何奋力推撞，那扇门始终严丝合缝。

更糟的是，格伦缪尔分明是这条线路的终点站。若不能在几分钟内打开这扇门，我就要被原路带回爱丁堡……然后，如果还是出不去，很可能又被运回来。或许几天，甚至几周都不会有人发现我。我的余生恐怕就要困在这间穿梭于高地各站的卫生间里，仅靠洗手池的积水和在韦弗利车站买的半包小熊糖维生。

想到要沦为某种厕所幽灵的恐怖前景，我必须在火车再次启动前逃离这里。随着一声自己都未曾察觉的低沉嘶吼，我后退两步，用尽全身力气撞向门板。接着又是一次，剧烈的疼痛提醒着我：今年新年决心清单上本该有"加入健身房"这一项，可转眼已到六月，我竟连撞个门都疼得想哭。

（不过说实话，谁撞门不疼呢？）

随着一声刺耳的断裂巨响——分不清是我的骨头还是火车部件在哀鸣——卫生间的门骤然洞开。巨大的惯性让我整个人向前飞扑，嘴里还维持着那可笑的嘶吼声，先是冲回车厢过道，继而穿过敞开的车门，最后直直栽进站台上那个男人错愕张开的臂弯里。
——摘录

作者简介：
[image: ]
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